Zmluva o poskytnuti financnej podpory — zamestnanci, pracovnici Verzia: 2016
Sextor Skolského vzdelavania, vzdelavania dospelych a odborného vzdelavania a pripravy

Erasmus+ L]]MW—

Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na mobilitu zamestnancov
na vyuébu a $kolenie
(Vzor zmluvy — minimalne poziadavky)

Zdkladna 8kola Dargovskych hrdinov 19
Adresa: Zakladna $kola, Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

d'alej len “intitacia”, ktort za GEclom podpisu zmluvy zastupuje Mgr Miroslay Postihad, riaditel’ gkoly
na jednej strane, a

Megr. Nadezda Morvaiova Donicova

Kategoria zamestnanca:  ugitel Statna prislugnost; SR

Adresa: " imenng Oddelenic/odbor:

Telefonne ¢islo: - E-mail: _ sk
Pohlavie: Z ﬁkolsk}’f rok: 2016/2017

Bankovy uget, na ktory bude poukazana finanéna podpora: SK 1602000000001466888755
Drzitel bankového actu (ak sa 1i8i od acastnika): Mgr. Nadezda Morvaiova Donifova
Nazov banky: VUB

/BIC/SWIFT ¢&islo: SUBASKBX (0200)

Utet/IBAN ¢islo: 5

d'alej len “tcastnik™ na strane druhej, sa dohodli na niziie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy;

Priloha | Klacova akeia 1 — Sektor §kolského vzdelavania
Program mobility pre zamestnancov v Skolskom vzdelavani
podpisany vysielajicou a prijimajicou organiziciou

Priloha I1 V3eobecné podmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maiil prednost pred podmienkami stanovenymi v prilohach,

[Priloha I nemusi byt v papierovej forme s origindlnymi podpismi. Akceptovatel'na je aj kdpia s naskenovanymi
alebo s elektronickymi podpismi, v zavislosti od vnutrostatneho pravneho poriadku alebo od internych predpisov
indtiticie .|

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1 Organizacia poskytne podporu acastnikovi na realizaciu mobility na $kolenie v rameci programu
Erasmus+.

1.2 Ucastnik sublasi s finanénou podporou vo vy8ke stanovenej v ¢lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu
na Skolenic v sulade s popisom uvedenym v prilohe 1.

1.3 Akékolvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsthlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1 Tato zmluva nadobida platnost’ a G¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluynych stran.

2.2 Mobilita méZze zatat dita 26.03. 2017 a skonéit’ diia 01. 04. 2017. Zaciatok mobility je def, kedy musi
byt ucastnik prvykrat pritomny v prijimajucej organizacii a koniec mobility je deii, kedy musi byt
G¢astnik poslednykrat pritomny v prijimajicej organizacii.

Jeden def na cestu pred prvym ditom aktivity v zahrani&i a jeden deii na cestu nasledujici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridiva do obdobia mobility. Tieto dni sa zapocitavaju do vypoctu
individudlnej podpory.

2.3 Ukastnikovi je pridelend podpora z Erasmus+ fondov EU na 9 dni aktivity,
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2

2.0

Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dihsic ako 2 mesiace, pri€om minimalny pocet dni na mobilitu je
stgnoveny na 2 po sebe nasledujice dni.

Utastnik mdze poZiadat o prediienle trvania mobility v silade s podmienkou stanovenou v &ldnku 2.4.
V pripade, Ze injtittcia sthlasi s prediZenim trvania mobility, k zmluve musi byt’ vystaveny dodatok.

Na potvrdeni o 0¢asti musi byt uvedeny datum zad¢iatku a konca mobility.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

7

3.1

32

Ucastnfkovi je pridelend finanéna podpora na individudlnu podporu vo vyske 810 EUR, na poplatok za
kurz 490 EUR a 275 EUR na cestu, spolu 1575 EUR,

Vysgka finanénej podpory na mobilitu je uréena vynasobenim poctu dni mobility stanovenych v ¢lanku
2.3. sadzbou na individudlnu podporu platnii na defl pre prijimajicu krajinu a pripotitanim prispevku na
cestu.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti so &pecidlnymi potrebami, mus{ byt zaloZené na
podpornych dokumentoch predloZenych ti¢astnikom.

Finanéna podpora nesmie byt pouZita na pokrytic nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpske] tnie,

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odscku 3.3, finan¢na podpora je zlugitelnd s akymkol'vek inym
zdrojom financovania.

Finanénii pedporu alebo jej ¢ast’ musi uéastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Aviak vritenie
grantu sa nesmie pozadovat’ v pripade, ak udastnik nemohol dokonéit’ svoje mobilitné aktivity, ako je to
popisané v prilohe |, z dévodu vy33ej moci. Vysielajica indtiticia musi takéto pripady oznamit' a narodna
agentira akceptovat’.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

4.3

Do 30 kalenddrnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskér do zaciatku mobility bude
ucastnikovi mobility poskytnuta splatka vo vyike 100% zo sumy stanovenej v &lanku 3.

Ak je platba uvedend v &élanku 4.1 nizSia ako 100 % z celkovej vyiky grantu, podanie on-line sprivy EU
Survey sa povaZzuje za Ziadost' Gfastnfka o vyplatenie doplatku finan¢nej podpory. Institicia ma 435
kalenddrnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlZnej ¢iastky od tiéastnika.

Utastnik musi predlozit dokaz o skutotnom datume 7'101atku a konca mobility na zdklade potvrdenia o
casti poskytnutého prijimajucou indtiticiou.

CLANOK 5 -SPRAVA EU SURVEY

5.1

52

Utastnik je povinny vyplnit' a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani¢i, najneskér do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od 1uéastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, moZe ingtiticia Ziadal Siastodné
alebo Uplné vritenie zaslane] finanénej podpory.

CLANOK 6 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

6.1  Zmluva o poskytnuti tmancne_] podpory sa riadi vnitrodtatnym pravnym poriadkom.

6.2 O nezhodich medzi indtiticiou a aeastnikom, ktoré sa tykajl interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je moZné vyriesit' vzajomnou dehodou, rozhoduje prisluiny sad v stlade so zakonom.

PODPISY

Za ugastnika Zza indtitaciu _‘f

Mgr. Nadezda Morvaiova Donigova Mer. Miroslav Postihaé

Y Humennom, diia 28.02.2017 V Humennom, diia 28.02.2017



Priloha II

VSEQBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazdd zmluvna strana zbavufe druht zmluvnd stranu
akejkolvek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi
Jej organizdcia alebo zamestnanei pocas plnenia tejto
zmluvy,  pokial  ticto Skody  neboli  sposobend
znedbalosti - alebo 2z Gmyselného  zavinenia inej
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira Slovenskej republiky a Eurdpska
komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramei tejto
zmluvy za ziadnych okolnosti alebo 7 akychkol'vek
dovodov  zodpovednost  za  gkodu spdsobenn
realiziciou mobility. Nasledne sa narodna agentlira
alebo  Eurépska komisia nebudii zaoberat Ziadnou
poziadavkou o nahradu alebo preplatenic §kad.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Indtiticia  md  pravo  predéasne  ukoncir alebo
vypovedat' zmluvu bez akvehkolvek dalgich pravnych
postupov v pripade, ak prijenca nesplni niektory z
povinnosti  vyplyvajicich ztejto zmluvy,  Indtitdcia
upozomni  prijemeu  na  neplnenic povinnosti
doporucenym listom. Ak  gcastnik nercaguje  na
upozornenic v lehote jedného mesiaca odo dpa
doruCenia listu, institicia zmluvy ukonéi, resp. od
zmluvy odstapi,

Ak 0castnik ukonél zmluvu skér ako Je uvedené v
zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit
Clastku  finanéncého prispevku, ktord mu uz bola
vyplatend, pokial' sa 7 vysielajicou  institiciou
nedohodol inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zaklade vyide] moci
("force  majeure"), tzn. v désledky vynimocnej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly
tcastnika a kiord nie je dasledkom chyby ¢i zanedbania

povinnosti  z jeho strany, ma acastnik  pravo na
finanény  prispevok vo vyske, ktorda zodpoveds
skutoénému trvaniu mobility ako je uvedené v élanku
2.2 1ejto zmluvy, Zvyina ¢iastka grantu musi byt
vratend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajucou
organizdciou,

Clinok 3: Ochrana osobnych adajov

Vsetky osobné ddaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracovanc v sulade so Smernicou (EC) & 45200
Lurépskeho parlamentu a Rady o ochrane Jednotliveoy s
ohl'adom na spracovanic osobnych udajov indtitaciami a
organmi a o volnom pohybe takvchto ddajoy. Takéto
udaje moéZe narodna agentira a Eurépska komisia
spracovaval vyluéne v savislosti s realizdciou zmluvy a
naslednymi  aktivitami  bez obmedzenia MoZnosti
odovzdat' tieto  udaje orgdnom  zodpovednym  za
indpekciu a audit v solade s legislativou LU (Dvor
auditoroy alebo Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom
(OLAF)).

Ugastnik méze na zaklade pisomnej Zadosti ziskat
pristup k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciy,
ktord je neaplind alebo nespravig, Svoje poziadavky a
otdzky K spracovavaniu osobnych Gdajov musi zaslat
vysiclajucej organizicii  a‘alebo prislusnej narodne;
agentare. Svoje namietky vodi spracovavaniu osobnyveh
udajov méze zaslat Uradu na ochranu osobnych tdajoy
Slovenskej republiky, pokial ide o spracovivanic g
vyuZivanie tychto udajov  vysie ajicou orpanizaciou,
ndrodnou  agentirou, alebo Eurapskemu  dozormeémuy
aradnikovi pre achranu udajov v Bruseli, pokial ide o
vyuzivanie tdajov Eurépskou komisiou.

Clinok 4: Kontroly a audity

Zmluvné  strany  sa zavizuji poskvinat  detailng
informécic vyziadand Eurdpskou komisiou, narodnouy
agentarou a inymi nimi poverenymi organmi za uéeiom
kontroly  realizicie mobility a riadneho  plnenia
podmienok zmluvy,



